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Why named it 8213

There are a lot of number combinations that are attached to certain personal
feelings or worldwide events. These numbers slowly break in to our mind and
thought and inspire new meaning, for example: 911, 921, Taipei 101--

8213 PhyS|caI Dance Theatre hopes that usmg different number combmatlons




8213RIESEEIS o

8213F%BE T IBRIH IE AL FA 20065 » EEAMTHEREEARREEE | » K52
NERBBRMALIL - HAREIEREEHFETR, » 8213 BE SR IEBPZRALZ F]3L %]
EBEEAEE - 522006 « 2007:EERmFEHS Ma L ZEEE » BlE{Fam
(ZEZIEmEE) AE2006FE A E S HEMERFE+AFEE ° 2007
FIORBRERSHBRITXILEMESSEXEMRE (RR) » IHINER o
FEE10H8213@HR 2 NEALENERMEN < (EElERKRER) » BHE
H IS HIIEE - 2008 F5AMEGAE AR « XH - RE ~ BT FEE
FEH B MicadansesE /O RRERAF (ZEER) ° AE7ABEER

‘ =2 PN ] sy=. 7 s
- BNTEHEROFEViTETEH 2 E— BB EIEE X -

8213 Physical Dance Theatre was founded by Chuo-Tai Sun, who has
devoted years toward revolutionizing performance art in Taiwan. The first
production of 8213 "CH3CCI3 Releaser" went on to win an award as one of
the top ten performance pieces of the year at the prestigious Taishin Arts
Ceremony in 2006. And in 2007, 8213 was supported by Taishin Bank
Foundation for the Arts and Cultures for the piece "Reflection" in Hsin Chu,

rand—alsepaﬁieipat i 3 5 to Yongkang Street"
which was planned by Century Contemporary Dance Company in Taipei. On

— May, 2008, 8213 worked with dancers from five different countries for the
piece "La Baguette" at Micadanses in Paris, France. In the same year, 8213
was also subsidized by the Councils Cultural AffaifsiefTaiWan to re-perform
"CH3CCI3 Releaser" in the Avignon Off Festival 2008
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8213 Physical Dance Theatre responds to conflicts that arise when dance
and drama combine, and the members use their bodies to find a balance
between the two mediums. The company embraces music, visual arts, drama
and dance as various elements that can be utilized to express multiple

concepts.

And through gathered experiences from living and travelling across four
continents, this experimental company seeks to explore the possibilities of

_ artistic expression through movement in various settings.
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Art Director, oreographer, Video Art Designer
& Dancer/Chuo-Tai Sun
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Mr. Sun was born into a long line of Chinese Opera actors and hopes to use
his personal history to create a bridge between Asian aesthetics and the
aesthetics of performances he has witnessed on his various travels to the West.
Mr. Sun continues to teach, choreograph and dance for numerous local dance ‘
companies and studios around Taiwan, such as Century Contemporary Dance |
Company, Dance Forum, Wan-Zhu Dance Company, Lin-Long Dance Company,
Taipei Dance Circle and Shui-Yi Dance Company. Recently, Mr.Sun has
received funding from the Council for Cultural Affairs in Taiwan for a residency
at the Cite Internationale de Arts in Paris.
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Ch:oreogrihy and performances bio: o
Year 2008 i
September, Choreography, "Boundless: My Bliss", 8213 Physical Dance Theatre.
August, Choreography, "Shou-Jing", at National Chang Kai Shek Cultural Center.
July, Choreography, "CH3CCL3 Releaser", re-performed in the Avignon Off Festival in
French.
June, Choreography, "Sandwich", Century Contemporary Dance Company.
May, Choreography, "La Baguette", at Micadanses in Paris, France.
Year 2007
October, Choreographed two pieces for the experimental dance festival in Taipei, Taiwan.
| February, Choreography, "Love Suspended", at the Pikes Peak Arts Center in Colorado
Springs, Colorado.
Year 2006
October, Choreography, "CH3CCL3 Releaser", for the 8th Asia Arts Festival in Taipei,
Taiwan.
July, Choreography, "In and Out",for the Taipei Artist Village.
Year 2005
Invited to participate 2005 the Little Asia Dance Exchange NetworkJ with solo piece
“Betray my body memory".
. Worked with Wan-Zhu Dance Company as a choreographer and created "container in
the wind".
Presented the piece "Cross" with multimedia projector effect in Young Artists Club was
held by National Culture and Arts Foundation.
Year 2003 4
"8" Chosen by The National Chang Kai Shek Ctﬁ'lﬁral Center a5 an individually
experimental arts piece.
Worked with Wan-Zhu Dance Company as a choreographer and created "THE DOOR".
Year 2002 %
Participated the 8th Crown Arts Festival and p the cross-disci
Love". ‘
Year 2001 \ ‘ _ \
Selected to participate in 2001 D‘g e Umbrella Project and present the piece "Next stop
oo y

Wwerk "Rebirth






EEEN REE e

Director, Scitgtwriter, Producer,/Jocelyn Chang
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Jocelyn Chang got her master's degree based on her thesis, "The Secret Art
of the Performer: A Study of Eugenio Barba and His Theatre Anthropology,

" from the Graduate School of Theatre Studies at Taipei National University of
the Arts.

Jocelyn Chang is in the minority in the theatre field in Taiwan because she acts,
directs, writes, and produces. Her creations are always unique and showcase
her creativity. Due to her ability to pinpoint and coordinate other performers'
strengths and abilities, she is always sought out by other theatre companies for
their productions.

Jocelyn Chang has always been intrigued by the human race, which is why
she studied and completed her master's thesis in Theatre Anthropology. Since
she believes that music, dance and drama together have been the bases for
the arts, she hopes to remerge all three in future theatrical performances. As

a result, she is currently cooperating and collaborating with artists from various
disciplines.
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Director, producer and performances bio:
2008 PR Coordinator, four pieces of Chinese opera of Hai-Min Wei.

2008 Performing Director, "Taste of the Thirty", Century Contemporary Dance C‘:pmpany\.
2007 Producer, "PAPA", Vis-a-Vie Theatre
2007 Producer, "Madhouse of the Pacific Ocean”, Toward Nextwave Theatre Group.

2006 Director and adapt script, "Love Game", Graduation Production in TNUA.
2006 Producer, "Aperture Diving", Autumn Festival of Cattle Depot Artist Village in
Hong Kong.

2006 Actress, "Quartet"(Heiner Muller), No.1 Production of A Traveler In Winter ‘\Jig‘ht
Theatre Group.
2006 Performer, "Four Chapters of imitative citizens", Guling St. Avant Garde Theatre
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Backgrou'h

If people couldn't communicate using words, what would they do?

People communicate with other people using language. However, many
misunderstandings between people also come from language. Language is the tool of
communication: talking to relatives, lovers, friends, colleagues, strangers, and so on.
People use the languages they know to express what they have in mind. If there were

no languages or different languages, how could people communicate with others?
Jean-Paul Sartre, a French philosopher, believed that it was impossible to communicate
by language. That is to say, linguistic communication is much more than just the meaning
of the words. It is about the cultural differences, which cause the misunderstandings
between people.

People's voices and bodies are the only tools they have to express themselves without
any linguistic systems. However, different body languages are stemmed from different
cultures. Sounds, such as sobs and whimpers, are the most direct forms of expression
and the easiest way to express one's feelings.

Chuo-Tai Sun, the artistic director of 8213 Physical Dance Theatre, has traveled in
Taiwan, the United States and France recently and has experienced linguistic barriers.
During his travels, he also made many foreign friends. He said, " | came up with the
blueprint for this project from my experiences traveling around these years. | found that
linguistic barriers widen the gaps between different races. On the other hand, even
people who use the same linguistic system sometimes cannot communicate with each
other. As a dance choreographer, | believe that dance and music can break linguistic
barriers.” Thus, soon after he returned from the United States, he explored this idea.

In the 2006 Cattle Depot Festival in Hong Kong, Mr. Sun began working and cooperating
with professionals outside the dance field. After the festival, he invited a theatre director,
Hong-Zheng Fu, to participate in "CH3CCL3 Releaser" which was the first

performance of the 8213 Physical Dance Theatre and a top 10 nominee of the 5th Taishin
Performing Arts Award. However, after the performance, Mr. Sun felt this idea hadn't been
fully explored and that more cross-disciplinary performances were needed.

In Hong Kong, he met Jocelyn Chang, who was a producer in the festival. She has
always been very interested in cross-disciplinary collaborations. She had learned dance
and music when she was in her teens, but changed direction and entered drama. She got
her master's degree in Drama in 2007 and has been a theatre director for several years.
She feels that performing arts should not be classified. She said, "A theatre anthropologist,
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of performances « orth Pole" describes conventional performances _ich are historical,
traditional and conservative. On the contrary, "South Pole" represents non-conventional
performances, which allow for more improvisations and variations, and which requires
more thought and exploration from the creators."

The creation of "Boundless: My Bliss" combines the feminine sensitivities of Jocelyn
Chang with the masculine strengths of Chuo-Tai Sun in hopes of inspiring a

new performance experience.
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Concept: .. &
What happens when artists from different countries cooperate together?

The body is a reflection of the mind, and it never lies. The body can memorize just like
the brain. It is a basic human ability for people to communicate with others by using body
language. However, the more progressive society becomes, the less body language is
used. If the bodies capabilities were developed, everyone's life would change.

We, the members of 8213 Physical Dance Theatre, have cooperated with German and
American dancers to find out ways to break linguistic barriers. We have also invited
Polish and Taiwanese musicians to compose and arrange the music and sound effects
for "Boundless: My Bliss". We have confronted the problem of linguistic barriers, and we
hope to establish a universal form of communication with artists from different countries.

In addition, we hope to break down the imaginary barrier between the dance and the
audiences' difficulties with understanding the dance's meaning. We have tried to do this
by combining dance with dramatic techniques For example, we have used different forms
of violence, such as force, language and emotion, to achieve one's bliss. Through these
dramatic techniques, audiences are better able to understand the dance meaning than
through the dance alone.
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Hsueh is a professional dancer who holds a good dancing training background
and now she is step into the field of performing, education and administration
which is connected to dance. She has worked with many different dance
companies and travelled to New York and Edinburgh for dance performances.
She observed that foreign dancers and Taiwan dancers have very big different
performing styles, and at the same time, she felt that worked with people who
have different languages and cultures is challenging, but for sure the
performance is going to be more interesting.
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Xing-He Chen, who has auditioned and was accepted into Cirque du Soleil,
combines skills from dance, Chinese opera, acrobatics and juggling.

From the beginning, Chen thought he will do more acrobatic and juggling in
this play, finally he found out that he has to do the dance part only. And he is
really looking forward to this production.
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Casey, who graduated from Colorado College, showed her talent in

choreograph and dance while she was still a student, and she got the Chin-Lin
scholarship to come to Taiwan for dance courses in the department of dance in |
TNUA. In addition, in 2005 and 2006, she got the Colorado College Broadway
Theatre Association Award.

In 2006, she came to Taiwan and performed in 8213's production "CH3CCL3
Releaser". In 2007, she was been chosen to come to Taipei Artist Village. This
year, she participated in 8213's production "La Baguette" in Paris, and in July,
she also followed 8213 to French for Avignon Festival Off 2008. Now she is
one of the main members in 8213 physical dance theatre.
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Dancer/ Maﬁ?)/;l Greiner (German)

2005-2007 EZ&H? D.A.N.C.E. program (Dance Apprentice Network aCross
Europe) ; BFEREFEMBEEAR « RHTIBRAEMAZ « 1aMIHARHS.
IS EERR - MMEEE2MRE

ManonE8213Ef¥E B2 EREE L » #2002 N EFRFEMH « MEEHNE
F - B EEEEERSENM o HEMSEMBN - RIFUASE SRR
HWBBIREZH » TESERWME - /RE > BBEEE  EE  FE - EX
FIS ~ DR RFRAVEE B S NTEREE -

B REZSMERVEUN - Manonfs B EERIENREEBFRELE  FEE
HE&RAN

" Flowers ", PIERRE DROULERS, Charleroi (Charleroi Danses) 2007

" Infinite Temporal Series 2 ", PRUE LANG, Frankfurt (Mousonturm) 2007;
Koln (Alte Feuerwache) 2007

" One Flat Thing, Reproduced", WILLIAM FORSYTHE, Dresden
(Festspielhaus Hellerau) 2007; London (Sadler's Wells) 2007

Manon has travelled a lot and has participated in various dance productions
in Europe. And this is the first time for her to work with Asian dance group
and she is really looking forward to this production and she is really excited.
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Dancer,/Mimi Cave (USA)
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Mimi has performed in dance and theater pieces since childhood. She began

to choreograph and direct videos when she entered college. Currently, she is
dancing with the Dance Monks and Christine Germain, works as a game
designer. Mimi continues to perform, choreograph, make films, and train
professionally in San Francisco, where her co-operated company, o
Albihymuse Fault, is located.

She is really looking forward to this performance and she is exited to see
how the audience going to react to the dynamic of all the different performers
from different country. '
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Music Overailll Planner/Six Wang
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Wang has been inspired to become a musician when his was still a student in
senior high school. And in his college life, he formed a band with his fellow
partners, and he was the bassist. '

In July of 2007, Wang gained expertise in incidental music, soundtrack, and
midi transcription. And his compositions have a simple style and range from
theater, modern dace, to incidental music of video games.
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Jerzy HEHREMEXRMEBERNERP - BEM S TERAZLAIE ;
I HEFRECIERIR ST » EB3erzy A AT RES -

B A #@iG : www.jerzymusic.com

Jerzy started his music education in Poland since he was little. He was once
a main French horn player in Poland Orchestras. After college, he
immigrated to USA.

He wrote many and different kind of music: classical, pop, country song, jazz
and etc., and he formed a group name Jerzy Group which has published
several albums.



Music Desigﬁer/ Han-Chung Chang
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{EAf@uh : http://blog.roodo.com/achino991

Chang started to learn Traditional Chinese Music since junior high school.
And he started to learn accordion when he was in university.

He is good in suona horn (a woodwind instrument), jazz piano and accordion.
Now he joins in several bands and plays different music instrumentals.
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Light & Stagé/Designer/ Shen-Quan Huang
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Huang started to involve in theatre during his student period, and now he's a
professional theatre technician, in addition he teaches in Hwa-Kang Arts
School in Taipei.

He has worked with many different theatre companies as different positions,

including technician director, light designer, light technical director and stage
manager.
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Costume Desu_:gner/ Hsiao-Lan Liu
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Liu accumulated many experiences of costume design during his student
period. He designed costume for many professional dancer and dance
companies, as Dance forum, TNUA College of Dance, etc..

This is the first time for him to co-operate with foreign dancers, Liu
understand that different languages become a huge gap between people,
therefore, he hope that communication between dancers and audience will
be built up through his design.
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Jumi started to co-operated with theatre arts for graphic design since her
college life, now she not only design for modern theatre arts but as well as
Traditional Chinese Opera.

The explosion design in DM is a kind of symbol, Jumi think that some of the
people were too subjective, therefore an invisible demarcation line appear in
between people, consequently, the explosion was a kind of symbolization
about reaching to the outset of the boundless.
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Stage Manager/ Shu-ng Young @
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Young graduated form the Department of Theatre Arts at Taipei National
University of the Arts. She has worked with many different theatre companies i
as different positions, including stage manager, assistant costume manager,
rehearsing assistant, and executive assistant.
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Assistant Stage Manager,/Chun-Yao Yao
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Yao graduated form the Department of Theatre Arts at Taipei National
University of the Arts. He has performed in many pieces of theatre and been
an actor in some movie clips.
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Assistant Prou’ucer/ Joann Chiu bt
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Joann studies at the Graduate School of Arts Administration and
Management at Taipei National University of the Arts now.
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Assistant Producer “Kuan-Yuke Wong (Malaysia)
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Yuke, Malaysian Chinese, studies at the Department of Theatre Arts at
Chinese Culture University now.
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St ez R g R Art Director & Choreographer : F#$i#Chuo-Tai Sun

4= azBIE A Director, Scriptwriter & Producer : iRE&Jocelyn Chang
&2 Professional Dancers : BEfRE Hsin-Yi Hsueh ~ RE&Xing-He Chen ~
E#iZEChuo-Tai Sun ~ Casey E.H Avaunt@ Manon Greiner ~ Marjorie Cave
e SIEMHZMusic Overall Planner : 3E75Six Wang
[BAIE%Composer : Jerzy F. Przybylski

4t Music Designer : ik#§dHan-Chung Chang
IENBE L Light & Stage Designer : &EH 2 Shen-Quan Huang

R 3&2821 Costume Designer : ZIERiHsiao-Lan Liu

SEmERERETAr Designer : SREkIJUMI

Bs{&385tVideo Art Designer : F&#i#ZEChuo-Tai Sun‘

E LB B Stage Manager : #38F#8Shu-Ting Young

L {TAssistant Stage Manager : #iE#Chun-Yao Yao

# 17 844EAssistant Producer : Ej{&SJoann Chiu

SU{EBhIBAssistant Producer : &#fiKuan-Yuke Wong

8%Photographer : 2J A5 Fredrick Liu

T RiEHPresent : 8213 B2 EETE 158213 Physical Dance Theatre
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Mobile: +886-9-22668617 mﬁmiﬁm
E-mail: jack1121632969@mail2000.com.tw

http://blog.yam.com/dancing8213
Add: 4F,No.247,Jinjhou St,Jhongshan District, Taipei 104 Taiwan
10483t mERMET247 557418
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